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M O D E S . 

ENCORE u o e so i rée e u vér i té je n ' j t iens p lus ; les in* 
vitat ioDs se mult ipl ieikt avec u n e te l le r a p i d i t é , q u e ma v ie 
en t i è re n e ¿uf^ra i t pas p o u r y r é p o n d r e E n voilà e n c o r e 
deux p o u r d e m a i n ; h ie r j 'a i fa i t u n e appar i t ion dans q u a t r e 
maisons d i f fé ren tes . J e n e rés is te ra i pas ^ u n e tel le f a t i gue ; 
j ' en suis excédée , e t si cela c o n t i n u e , 

r iem 
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- r - Kli ? te force ¿ r e m i t i r coi co rvées , dit naïvement 

Síí iouie; c b o u u parnil teis nombreux engagement ceux qui te 
seront le plus agréables, donne à ces plaisirs t rop fatiguans 
u n jour ou deux par semaine , consacre le reste aux douceurs 
de Tamltié qui souiTre de tant de dissipat ions, et ta santé, d o n t 
i u te plains depuis quelque t e m s , s 'en trouvera mieux; qui t e 
force^ d i s - m o i , à sacrifier ainsi t o n repos à des goii ts qui ne 
son t pas les tiens ? 

— Qin m'y f o r c e ? eh ) t o u t , ma cbcre : le nom de m o n 
Ina r i , son rang dans la soc ié té , les relations que nous a?ons 
a>ec le m o n d e , relations que je ne saurais rompre ; mon â g e , 
nKi fo r tune enfin qui veut que je fasse comme tout le monde . 

—» Alors , repri t S idonieavec un peu de malice, je te d i ra ! 
comme le ph i losophe , sotíjfrt el tats-^iot^ puisque d aussi gra* 
ves motifs t ' imposent l 'obligation de paraître comme un astre 
dans nos cercle« brillans, de suppor te r les ennuis d 'une a d -
mira t ion générale et tou te la fatigue des succès...... 

— Courage! donne carrière à t o n humeur rail leuse; va » 
t u n as nulle p i t i é ; il n eJi est pas moins vrai que souvent 
cet te vie dissipée m'es t insupportable : les soins de ma to i -
l e t t e , le travail d ' e s p r i t , travail réel auquel je me livre pour 
imaginer une mise or igi i i t le , le dépit de voir souven t des 
idées heureuses gâtées ou mal exécutées par des ouvriers m a l -
a d r o i t s , l 'embarras pénible où me jette chaque jour U c b o i i 
d 'une parure n o u v e l l e , toutes ces choses réua ie i nie ( o n t 
acheter bien cher les courts e t rares instans de plaisir que je goûte 
dans ces fêtes somptueuses. Mais , que veux- tu ? j e u n e , r i c h e , 
sans enfans , sans soins domest iques , il faut bien employer ma 
v i e , e t , puisqu^ii ne m'a pas été permis d 'en disposer selon 
mes goûts na ture ls , il faut bien que je demande aux jou i s -
sances factices de ma pos i t i on , tout ce que j ai droi t d 'en a t -
tendre de bonheur. . . . . 

E u p r o n o n ç a n t ces derniers m o t s , la voix de la jeune 
femme était devenue t r e m b l a n t e , et son regard rêveur er ra i t 
avec mélancolie sur les tristes jardins de son h5tel . S idonle 
lut dans l 'ame de la compagne de son enfance ; et malgré l ' ap-
parente légèreté de ses man iè re s , elle découvrit qu'au milieu 
des dons de la f o r t u n e , Isaure nourrissait l e regre t dn p a s s é , 
de ce tems heureux où les deux jeunes ñlles formaient en riant 
les plans d 'une vie s imple , ac t ive , u t i l e aa t an t que for tunée . 
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T e l avai l éié le p a r t a g e de S î d o n i c : la d c s t i u é c , eu f txan l l e 
s o r t de s d e i u o r p h e l i u c s , avai t d o n n é à U a u r e la r i c h e s s e , ¿1 
S î d o n i e le b o n h e u r . C e t t e d e r n i è r e le s en t i t p e u t - c t r c p l u s 
v i v e m e n t q u e j a m a i s , e t u n s o u p i r i n v o l o n t a i r e r é p o n d i t s e u l 
aux m u e t t e s réUexions d ' i s a u r e . C e p e n d a n t p o u r T a r r a c h e r aux 
d a n g e r s d e ce r e t o u r su r e l l e - m ê m e , S i d o n i e r e p r i t le s u j e t 
d e la c o n v e r s a t i o n c o m m e n c é e . E h b i e n l di t*el lc avec g a î t é , 

q u e l l e p a r u r e n o u v e l l e a s - t u imag ine^ p o u r ce s o i r ? . A u 
d e r n i e r bal où j*aî é t é , j'aî vu des c h o H S c h a r m a n t e s : de s 
r o b e s de g a i e rayées par d e pe t i t s r o u l e a u x de s a l i n , e t g a r -
u ics au bas d e Iroîs b o u q u e t s d e f leurs p ri u tan lores ; d ' a u t r e s 
o r u é c s d e g u i r l a n d e s de r o s e s r n g a t e b l e u e , r o s e o u massaca « 
q u e l q u e s - u u c s e n tu l l e d e c o u l e u r , avec des o r n e m e n s très«-
l é g c r s e n o r p u a r g e n t rr;q>pé; mais ces r o b e s n ' é t a i e n t p o r -
tées q u e p a r d e j e u n e s p e r s o n n e s , r t r e m p l a c e n t p o u r el les 
les tu l l e s lames ) p a r u r e s q u i a p p a r t i e n n e n t e s s c n l i c l l e m c u t 
aux j e u n e s f e m m e s ; j ' a i vu b e a u c o u p d e c o r s a g e s en v e l o u r s 
à banques e t g a r n i e s d a i g u i l l e t t e s , d ' a u t r e s d o n t les d r a p e r i e s 
se p r o l o n g e a i e n t en deux p o i n t e s d e i i chu qu i se n o u a i e n t par 
d e r r l è r e . J ' a i s u r t o u t r e m a r q u é u n a j u s t e m e n t s e l o n m o i bi(i> 
b i t a r r e : c ' é ta i t u n e g a r n i t u r e en p l u m e s d ' o i s eaux r a r e s , mon«* 
tées c o m m e des f e u i l l a g e s , e t d o n t les t iges p o r t a i e n t d f s 

fleurs d e p o i s de s e n t e u r . — D e s p l u m e s , i n t e r r o m p i t 
I s a u r e q u e c e t t e d e s c r i p t i o n avait t i r ée d e sa r ê v e r i e ; ou ï 
s a n s d o u t e , les p lumes s o n t d ' u n e e x t r ê m e n o u v e a u t é , e t 
c ' e s t u n e p a r u r e f o r t d i s t i n g u é e . C e m a t i n o u m ' a p a r l é d ' u n e 
a i g r e t t e d u n t r è s - g r a n d pr ix : c i nq cen t s f r a n c s , m o n a m i e , 
n ' c s t - c e pas e x o r b i t a n t ? C o m m e j*aî dé jà des p l u m e s de t o u t e 
e s p è c e , des m . i r a b o u t s , u n oiseau d e p a r a d i s , et q u e d e r n i è -
r e m e n t m o n b e a u - f r è r e m ' a fait p r é s e n t d ' u n e d e m i - d o u z a i n e 
d e co l ib r i s p o u r m e fa i re u n e c o i f f u r e à ia Urasilienne, je 
n ' a i pas osé n^anifester d e v a n t m o n mar i le dés i r d ' a v o i r c e t t e 
« i g r e t t e ' . . . 

D a n s ce t i n s t a n t , le v a l e t - d e - c h a m b r e d e s o n mar î e n t r a , 
e t lui p r é s e n t a u n c a r t o n à s o n ad res se . I s a u r e l ' o u v r i t , e t iU 
u n cri d e s u r p r i s e c l d e j o i e ; la m a g n i f i q u e a i g r e t t e é ta i t d a n s 
la b o i t e , e l le la p r i t d ' u n e m a i n e m p r e s s é e . Q u e m o n mar i 
es t a imable ! d i t - e l l e avec l ' a c c e n t d u plais ir o ù se mêla i t u u 
p e u d ' a t t e n d r i s s e m e n t ; avec que l plais ir je m e parera i d e ce 
c h a r m a n t c a d e a u ; o u i , d ù t - i ^ m ' e n c o û t e r d e m ' o c c u p e r cl ia-
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qu« jour d'une parure nouvelle, je le fera! pour lui plaire 

Sidonîe était trop boone et trop sensible pour troubler une 
aussi douce émotion par aucune remarque piquante; elle 
écoula même avec complaisance Isaure lui vanter la beauté, 
le prix et la rareté surtout de cette précieuse aigrette. En ap-
prenant qu'elle était formée de la hupe de peut-être vingt ou 
trente katakois que l 'on avait dépouillés morts ou vifs de 
leur couroane pour composer cet ornement, la sage Sidonie 
se garda bien de rire, ni de faire la moindre réflexion sur les 
singularités de la mode qui rassemblaient les hupes de tant de 
perroquets sur la tête d'une seule femme ; elle se contenta de 
féliciter Isaure sur la galanterie de son mari , et retourna 
citez elle , heureuse de ce que sa fortune et les fêtes modestes 
Auxquelles elle était appelée , t n e permissent ni n'admissent 
d'aussi chers et d'aussi étranges atours. 

Les pèlerines paraissent devoir reprendre très-grande fa-
veur au printems. Déjà il n'est question que des pèlerines à la 
yictorine : ccttt nouvelle forme due au talent de l'une des 
plus habiles couturières de la capitale, se compose de deux 
doubles collet.s ronds qui se croisent sur la poi t r ine, et se 
terminent par deux pointes qui viennent se nourr par-derrière. 

Nous parlerons aussi de pèlerines en rubans, formées de 
deux rangs de très-larges rubans montés en tuyaux sur un pe-
tit collet. Au moyen d'une couture en biais, placée entre 
chaque pii pour diminuer ainsi la dimension du ruban vers 
le haut , ces tuyaux s'arrondissent naturellement d'eux-mêmes 
pour former la pèlerine; deux longs bouts de rubans se p ro -
longent au rang d'en bas pour venir se rattacher par-derrière. 

Corsage à la Nioiè. Tel est le nom fabuleux dont on ra -
fraîchit. l'hisloîre très-connue des corsages en gerbes, des 
fronces qui parlent de l'épaule oii elles sont retenues p.ir 
deux petits poignets à distance de deux pouces l'un de l 'au-
tre , et qui viennent se réunir en gros plis vers le milieu de la 
poitrine. Voilà cc qu'on appelle robe ii la JSiobè, 

Les manches à la neige diffèrent de celles dites en jamhun 
en ce que Tamplc-iir est égale dans toute leur longueur; deux 



o n t ro i s p o i g n e t s posé« en chearons s o n t p lacés de dîs ta ïKC. 
e n d i s t a n c e , p o u r fixer les f r o n c e s du l»as de la m a n c h e , k 
p a r t i r du m i l i e u d e T a v a n t - b r a s j u s q u ' a u po igne t« 

C e i n t u r e s , c o l l i e r s , b race le t s e t bouc l e s d ' o r e i l l e s , t o u t 
es t a u j o u r d ' h u i en fer d e B e r l i n . C e s b i j o u x , si Ton p e u t don* 
n e r c e n o m à ces s imples o r n e m e n s , s o n t t r è s - f a v o ra bles p o u r 
f a i r e r e s s o r t i r la b l a n c h e u r de la peau . N o u s a v o n s vu u n très-* 
g r a n d a s s o r t i m e n t de ces jol ies p a r u r e s en fe r qu i é ta ien t des -
t i n é e s p o u r la m a i s o n de i l / , iioussaye, 7 conduit street fía^ 
no\>er square^ à Lvndres, N o u s avons a d m i r é la p e r f e c t i o n 
d u travail d e t o u s ccs pe t i t s m é d a i l l o n s r é u n i s p o u r f o r m e r des 
co l l i e r s e t de s b race le t s d o n t le fiui d e T o u v r a g e p e u t r i v a l i -
s e r avec les camés les p lus p r é c i e u x , e t q u i o n t Tavan tage 
d ' ê t r e o f f e r t s à des p r ix t r è s - m o d é r é s . 

£ n a t t e n d a n t q u e les Jîeurs printanières v i e n n e n t o r n e r les 
jo l i s chapeaux de pai l le d e r i z , o n vo i t dé]5 des violettes de 
Parme, des lilas perses c l des jonquilles figurer s u r les c a p o -
t e s en gaze b l a n c h e . 

Suite du Mangeur d^opium, 

« D a n s ma j e u n e s s e , e t p l u s t a rd q u a n d Toccas ion s 'en 
p r é s e n t a i t , j 'avais (u avec plais ir T i t e - L i v e , q u e je p r é f è r e , 
t a n t p o u r le s ty le q u e p o u r la m a t i è r e , aux a u t r e s h i s t o r i e n s 
r o m a i n s ; j*avais t o u j o u r s é t é f r a p p é du s o n des d e u x m o t s l a -
t ins consul romanus qu i m e para i s sa ien t r e t r a c e r la ma je s t é d u 
p e u p l e r o m a i n , s u r t o u t q u a n d je m e Ggurais le c o n s u l dans 
s o n c a r a c t è r e mi l i t a i r e . D a n s T h i s t o i r e d ' A n g l e t e r r e , j 'avais 
é t u d i é avec u n vif i n t é r ê t la g u e r r e p a r l e m e n t a i r e , à cause d e 
la g r a n d e u r m o r a l e des d ivers p e r s o n n a g e s qu i y f i g u r è r e n t , 
e l du g r a n d n o m b r e d e M é m o i r e s c u r i e u x q u e n o u s p o s s é d o n s 
s u r c e t t e é p o q u e . O r , ces deux é p o q u e s de l ' h i s t o i r e , q u i m ' a -
va i en t s o u v e n t c o n d u i t e d e n o m b r e u s e s r é i l e x i o n s , d e v i n r e n t le 
s u j e t de mes rêves dé l i r ans . T o u t é t a n t é v e i l l é , je vovais des 
c o r t è g e s passer d e v a n t mes y e u x ; c ' é t a i e n t des f u n é r a i l l e s , 
des d a n s e s d e f e m m e s ; j ' e n t e n d d i s d i r e , ou je m e disais à 
m o i - m ê m e : Voi là des f emmes angla i ses des t e m s m a l h e u r e u x 
d e C h a r l e s v o i l i les f e m m e s e t les filles de ceux qu i v i -
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vaienl paUibUment ensemble, et ¿ b l e n t alliés par les liens de 
(aparenté . Cependan t , après un certain jour d 'août 16^3 , ils 
se broui l lè rent , et ne se rencontrèrent plus que sur le champ 
de bataille, où ils coupèren t , avec le sabre , tous leurs liens , 
et noyèrent dans le sang le souvenir de leur ancienne amitié« 
Les dames avaient un air aussi frais que celles de la cour de 
Georges I V ; je savais p o u r t a n t , même en s o n g e , qu'elles 
avaient sommeillé dans la tombe depuis près de deux siècle^; 
puis tou t ce spectacle disparaissait soudain ; les mois sonores 
de consul romatms retentissaient à mes oreilles. Paul -Êmi le 
et Marius apparaissaient dans le costume du poiuâûmentum, 
escortés par des centurions por tant la tunique de pourpre au 
bout d 'une lance , et suivis d 'une iile de légions romaines. 

» D'autres fois je rassemblais sous le ilrmat brûlant des t ro -
piques , les arbres , les p lantes , les r ep t i l e s , les usages, les 
spectacles qu 'on t rouve disséminés d^^ns diverses con t rées ; 
je les voyais tous réunis en Chine ou dans Tlndostan ; j e 
voyais de même l 'Egypte ancienne revivre pour moi; je me 
trouvais e n t o u r é , ce rné , assailli de per roque ts , de singes ; je 
me sauvais dans des pagodes; j'y étais fixé pendant des -sièrlcs, 
sur un piédestal ou dans un sanctuain*; jVlaîs Tidole , j^étais 
le prêt re ; on m'adora i t , on me sacrifiait. Pour échapper à la 
colère de Drama, je me sauvais à travers toutes les forêts do 
l 'As ie ; Vishuou me haïssait , Siva me tendait des pièges. J e 
tombai tou t â coup sur Iris et Osiris. Ils m'accusaient d 'un 
délit q u i , disaient-ils , faisait trembler l ibis cl le crocodile* 
O n m'enterrai t pour des milliers d 'années dans des ccrcueiU 
de pierre , avec des momies et des sphynx , dans des cham-
bres é t ro i tes , au centre des pvramîdes éternelles, puis , c o n -
fondu avec le limon dans les roseaux du N i l , je sentais les a t -
touchrmens affreux du hideux crocodile. Ces rêves mons -
t rueux m'inspiraient les angoisses de la mor t . J e dois dlie 
que cc furent presque les seuls qiil excitaient en moi une 
te r reur physique , les autres objets in'ayant toujours causé 
une terreur morale ou intellectuelle. Cc maudit crocodile m 'e f -
frayait plus que tout le reste; j'étais forcé de vivre avec lui 
pendant des siècles ; quelquefois je tne sauvais, et je me trou" 
vais ensuite dans des maisons chinoises qui avaientdes meubles 
de bambou. T o u t ' à c o u p , les pieds des tables, des sofas s ' an i -
m a i e n t , et se transforniaient en têtes de crocodiles ; partout 
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\ t monstre« roultipUé de milles maníírci« me guettait de ses 
yeux perfides. Plusieurs fois ces rêves finissaient par le même 
incident : }*eniendais des voix douces qui me parlaient; je 
mVveillais, il était plein midi; mes enfans se tenant par la 
main, venaient me montrer quelques vêtemcns nouveaux, ou 
me dire le bon jour avaut de sortir . La brusque transition des 
horreurs du songe au tableau doux et aimable de Tinnocence 
enfantine 1 causait une sorte de révolution dans mon esprit ^ 
e t je pleurais en embrassant mes enfans. » 

Il faut nous bâter d arriver à la guérlson .¡ú mangeur d 'o^ 
pium. A force d'en p rendre , il était parvenu , en 1821, jus-
qu'à avaler huit mille gouttes en un seul j o u r , comme il a 
été dit plus haut ; mais l 'état déplomblo où le réduisait cette 
boisson singulière » lui ht prendre cnfm la résolution de s 'en 
déshabituer, d'autant plus que l'iuertic de son estomac qui ne 
digérait plus r i en , lui làisait craindre le commencement d 'un 
squirre. 11 réduis î t , en 1822 , sa ration à cinq cents , puis k 
cent soixante gouttes i mais il fallait <|ci(ttcr Topium tou t -à -

faSt, et c'était-là le plus dilTicile. » J'avais préludé par ne 
plus prendre que cent gout tes ; mai^ je ne pu$ aller au-delà 
du quatrième j o u r , qui me coûla toujours plus que les 
trois précédens. J e pris ccnt t rente gouttes pendant trois 
j o u r s ; le quatrième je descendis jusqu^â quatre-vingts ; quel-
que malheureux que je fusse de cette pr ivat ion, je m*en tins 
à peu près à cette quantité pendant un mois; je descendis 
enfin à >oîxante, e l le lendemain je ne pris ricu du tou t ; c ' é -
tait ta première fois depuis dix ans que je passais une j ou r -
née sans opium; je persévérai dans mon abstinence pendant 
qnatre-viu§t«^ix heures» c 'es t -à-dire environ la moitié d 'une 

semaine. Puis je pris ne me demandez pas combien; 
lecteur sévère , qu'auries-vous fait à ma place? Ensu i te , je 
me mis de nouveau à la d iè te , puis je pris vingt-cinq g o u t -
tes , etc. » 

L 'anonyme nous apprend enfin qu'il a renoncé à sa Hl-
cheuse habitude, et qu*il voudrait effacer de son souvenir les 
résultats horribles qu'elle a eus pour lui. 

L 'ouvrage , dont nous avons extrait cet article, doit être 
incessamment traduit en français , et nous nous empresserons 
d'en rendre compte aussitôt qu'il paraîtra. 
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PETITE REVUE THEATRALE. 
^ ' Dcpms nf>tre rcvuc du 5 , les tKéîltres ont donné plusieurs nouvcau-
te's dont nous n'avons pas encore parié. Qu^on ne nous en veuille point 

; de cc retard; des considérations sur d'anciens ouvrages ont pris la 
place de cet article dans notre dernier Numéro t qui n 'est pas obligé 

'quelquefois de céder <» des cons/deraZ/ons,^ Mais revenons aux nou— 
. velles productions dramaUqnes. 

— G Y M N A S E . Lf .Quides Jeunes FiJ/es. Cette pièce est une i m i -
tation d'un ouvrage espagnol de Moralîn. Si elle est pauvre d ' I n v e n -
tion , cilu est asset riHifroIe couplets. Mais les rouplets sont comme une 
broderie sur une étoTlè ; la broderîe l 'embel l i t , et la quaUté de l'étofTe 
est toujours la 

l^n Corhei//e a suivi de très-près, au même théâtre » le 
Oui des Jtnnes VHtes, Celle petite bluette, oà l 'on aremarq^ué quel-
ques mots heureux, aurait pu devenir un fort joli ouvrage si les a u * 
leurs s^elolent donné la peine de vouloir faire une pièce. Les carac* 
(ères, même des personnages , sont à peine ind iqués ; les acteurs 
( Victor excepté) ont fait tout pour fa^re vaUir l 'ouvrage, iU ne p o u -
vaient pas nun plus faire TimpossibU. L'idée première cependant en 
est originale et neuve , e t , par cette ra i son , la pièce pourra se sou t e -
nir encore quoique Icnis au ri^pertoire. 

— T U É M R B D E L A P O K T E - S A I N T - M A R T I N . Le dlauvaisSujet. O n 
pouna l l rhicanor un peu les auteurs sur le titre de cet ouvrage. Leur 
jiursonna^e principal n'est pas en effet un mauvais sujet ; mais i) est 
joué par ï^otier, cl cet acteur y est d'un comique si vrai « qu'après l ' a -
voir vu dans ce rûle , on se dit : J ' a i v u , me voilà désarmé. Cette co-
médie-vaudevil le est tirée'du roman de Léonide. Le plan en est bien 
conçu et bien connu. Les couplets ne sont pas la partie la plus forte 
de ta pièce, mais ils sont en situation. Le rôle de Potier est sem¿ 
d*uiic hjule de mois heureux, qu' i l fait très-bien ressort ir , et d o n t , 
nous le croyons, beaucoup sont de lui. 11 est impossible d'avoir u n 
ton de bonne comédie medleur que celui de cetacteur dans le J^tau-
vnis Sujet ,* Moir'ssard mérite aussi une mention particulière ainsi que 
Mil« Zélie Mnlard. Pau l s'acquitle hivn de son petit rôle de Charles. 
Il y a dans cet ouvrage une scène charmante sur l ^ u e l l e nous revien* 
drons ; elle le mérite. Les auteurs sont MM. Frédéric et £ d m o n d 
Crosnier. 

— T H É Â T R E NI^S Y A M É T K S . Le Fieiilar4 et In Jeune Fille~ C'est 
u n ouvrage puisé à la même source que le Oui des Jeunes Filles du 
Gymnase ; mais les auteurs , MM. Branier , Carmouche et MélesviUe , 
j ont ajouté du l eu r , et ce qu'ils y ont ajouté c'est certes le meilleur 

cloq actes, dont le quatrième a des beautés remarquables, demande 
à être vu une seconde fois pour pouvoir porter sur lui un jugement 
dcTinItif. Des coupures et corrections que les auteurs y feront sans 
doute, le mettront en étal d*enrichir le répertoire du second théâtre 
royal. C. de M. 
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